
RÅDETS AFGØRELSE

af 8. december 2005

om Det Europæiske Fællesskabs godkendelse af aftalen om det internationale program for
bevarelse af delfiner

(2005/938/EF)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 37, sammenholdt med artikel 300,
stk. 2, første afsnit, første punktum, og artikel 300, stk. 3,
første afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Fællesskabet er beføjet til at vedtage foranstaltninger til
bevarelse og forvaltning af fiskeressourcer og til at indgå
aftaler med tredjelande og internationale organisationer.

(2) Fællesskabet er kontraherende part i De Forenede
Nationers havretskonvention, der forpligter alle medlem-
merne af det internationale samfund til at samarbejde om
bevarelsen og forvaltningen af levende marine ressourcer.

(3) Fællesskabet er kontraherende part i aftalen om gennem-
førelse af bestemmelserne i De Forenede Nationers
havretskonvention af 10. december 1982 for så vidt
angår bevarelse og forvaltning af fælles fiskebestande og
stærkt vandrende fiskebestande.

(4) På det 35. mellemstatslige møde om bevarelse af tunfisk
og delfiner i den østlige del af Stillehavet vedtoges i
februar 1998 aftalen om det internationale program for
bevarelse af delfiner (i det følgende benævnt »aftalen«).
Aftalen blev undertegnet i Washington den 21. maj 1998
og trådte i kraft den 15. februar 1999.

(5) Der er for tiden 15 kontraherende parter i aftalen, nemlig
Bolivia, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama, Peru,
Spanien, USA, Vanuatu og Venezuela.

(6) Formålet med aftalen er bl.a. gradvis at nedbringe den
utilsigtede delfindødelighed i forbindelse med notfiskeri
efter tun i den østlige del af Stillehavet til næsten nul ved
at indføre årlige begrænsninger og sikre tunbestandenes
bæredygtighed på lang sigt i aftaleområdet.

(7) Fællesskabet anerkender aftalens betydning for beskyt-
telse af bæredygtigt fiskeri som et middel til at sikre
økologisk bevaring af andre arter, navnlig delfiner.

(8) EF-fiskere befisker tunbestandene i aftaleområdet, og det
er i Fællesskabets interesse at spille en aktiv rolle i
forbindelse med gennemførelsen af aftalen.

(9) Fællesskabet har undertegnet (2) aftalen og besluttet at
anvende den foreløbigt (3) indtil gennemførelsen af de
nødvendige procedurer med henblik på dets officielle
tiltrædelse af Den Interamerikanske Kommission for
Tropisk Tunfisk (IATTC).

(10) Ifølge aftalens artikel XIV skal IATTC spille en integre-
rende rolle ved at koordinere aftalens gennemførelse, og
der vil blive truffet en lang række gennemførelsesforan-
staltninger inden for rammerne af IATTC.

(11) Parallelt hermed bemyndigedes Spanien til at tiltræde
konventionen om oprettelse af IATTC foreløbigt (4).
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(12) Spanien tiltrådte IATTC i juni 2003.

(13) Fællesskabets officielle tiltrædelse af IATTC finder sted,
når konventionen om styrkelse af IATTC, der blev
oprettet ved en konvention fra 1949 mellem USA og
Costa Rica (Antigua-konventionen), og som Fællesskabet
har undertegnet (1), træder i kraft.

(14) I afventning af Antigua-konventionens ikrafttræden er
Fællesskabets faktiske deltagelse i IATTC-arbejdet og
dermed i alle aktiviteter og foranstaltninger vedtaget
under aftalen sikret gennem Spaniens medlemskab af
IATTC på Fællesskabets vegne.

(15) Fællesskabet kan som følge heraf nu godkende aftalen og
i fuldt omfang påtage sig sine forpligtelser og sit ansvar i
henhold til både aftalen og konventionen om oprettelse
af IATTC —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Aftalen om det internationale program for bevarelse af
delfiner godkendes hermed på Fællesskabets vegne.

Aftalens tekst er knyttet til denne afgørelse.

Artikel 2

Formanden for Rådet bemyndiges til at udpege den eller de
personer, der er beføjet til at deponere godkendelsesinstru-
mentet hos regeringen for Amerikas Forenede Stater, der er
depositar for aftalen, jf. aftalens artikel XXXII.

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. december 2005.

På Rådets vegne
J. HUTTON
Formand
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